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Die Mundarten der deutfihen Strveufiedlungen in Oftungarn.
Bon Johann Weidlein (Szarvas).

Snt den bjtliden Teilen Ungarns entftanden im 18. JIh. jehr viele
peut|de Siedlungen, die aber ihren deutjden Charafter jdon jum grojten
Leil verloren DHaben. Rogerius Sdilling |tellte dieje deutjden Sied-
lungen der Komitate Heves, Jemplén, Satmar, Szabolcs, Béfes und
Hadja jamt einigen [fiedlungsge|diditliden Ungaben jujammen.l) Die
neueren |tatiftijden Wusweife [dweigen von diejem, in der madjarijden
Umwelt untergegamgenen Deut|dtum. Nad) den IJdahlungen von 1920
hatten nur SKarlsdorf (bei Sarospataf), dann CElef und WAlmasiama-
ras (Rom. UArad) eine bdeut{de Mebrheit, Mezdberény (Kom. Béfés)
eine ftdrfere (21,8 v. $.), Gyoma (Bétés), Mért und Kisnameény (Sat-
mar) eine jdwdadpere deutjde IMinderheit.

A Fényes Iennt in Jeinem ,,Geographijden Lexifon Ungarns' aus
pem Jabhre 1851 nod) mehrere deutjde Ortjdaften in diejen Gebieten. So
ijt bet ihm auBer €lef2) und Karlsdorf aud) Ratia und Trautjohns-
porf (KRom. Jemplen), dann Vallaj und Jajta an bder heutigen
Lanbesgrenge im Often nod) ganz deutjd. Gemijdtjpradyig |ind bet ihm
gegyvernel und MM ért (madj.-deutjd)); Gyula, das in eine madja=
rijde, Deut|de und waladijde Stadt getrennt war; Me3zdberény
und Pocspetri (KRom. S3aboles), die beide madjarijde, deutjde und
lowafijdye Bewohner Hatten. Balmazhijvaros (Kom. Hajdu) ijt in
Ungarijd= und Deut|d)-Ujvaros geteilt, dejjen deutjde Bewohner ebenjo
wie das Deutjdhtum in den madjarijd-deutjchen Ddrfern A Idebrd und
KRompolt (Rom. $Heves) jih) aud) damals jdhon fajt ginzlid mabdjari-
|iext haben. Ganzlidy mabdjarijd) geworden war das urjpr. deutjde U i= B e n-
cjelld und bdas iibermiegend Ddeutjdhe Rafamaz®) (mit jlowafijder
Minderheit). Beide liegen an der Theif im Komitat Szabolcs.

Vevor wir auf unjere cigentlide Wufgabe, bdie Unterjudung der
munbdartliden Berhdltniffe diejer Streujiedlungen, eingehen, miifjen wir
eine Erildrung der allmdhlidhen Juriiddrdngung des deutjden Volistums
durd)y die Madjaren fudjen und die |iedlungsgejdidtliden Urjaden Ddes
Spradyenwedyfels erforjden.

Das Deut|dhtum jenfeits der Theip und im heutigen DOberungarn
hat fein gejdjlofjenes GSiedlungsgebiet, wie etwa im Banat oder in Dder
Sdwabijden Tiirfei, inme. Die deutjden Ortjdaften fjind nur fleine JInfeln
in dem Pieere anderer Volfer, namentlid) der Pabjaren, die durd) ihren
raumliden IJujammenhang in ihrem Bolistum ftart gefejtsgt waren und
jomit eine jtarfe Gefahr fiir die deutjden Splitter bildeten.
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Die Deut)dyen griindeten nur jelten neue und jelbjtindige Dorfer. Aud
pie Ortjdaften, die bei Fénpes als urfpr. deutjd gelten, — gleidyviel
oDb fie nod deutjd ober |don madjarifiert jind, — erhielten jum grdjten
Teil ihre deut{den Bewohner nur durd) Jufiedlung, wobei der alte madja-
rije Grunditod der Bevdlferung meijtens beibehalten wurde, wie bdas
Urfunden (Jajta und Ballaj*) und nidht julebt die madjarijden Flur-
namen in Vallaj, IJajta, Trautjohnsdorf, Ratfa®) und Rafamaz®) be-
weifen. Die Flurnamen von Karlsdorf, das 1920 nod) ein deutjdes
Mebrheitsdorf war, |ind dagegen aufer einigen einfaden UberjeBungen
audy auf den amtl. KRatafterfarten deut]d.”) Die Flurnamen aus Elet
fenne id) leider nidht. Das bei Fénnes als Ddeutjd) angegebene 2Uj-
Bencjelld ijt mit dem madjarijden O-Vencjelld 3ujammengebaut, hat
mit diejem eine gemeinjame Flur mit den Flurbezeidnungen L., [I. Il
und IV. forduld (Gewann oder RKalfatur). — Jebenfalls ijt anju-
nehmen, daf die Deutjden dort, wo das ganze Dorf als deutjd gegolten
hat, in iiberwiegender Miehrheit jein mufpten, jomit der dlteren mabdjarijdyen
Witnderheit gegeniiber in jeder Hinjid)t iiberlegen gewefen find. Wie |id)
pas Berhdltnis der Deut{den und Madjaren im eingelnen geftaltete, ijt
uns nidyt befannt. Dod) darf man auf Grund des Aftenmaterials, das
B onhajz verdffentlidhte, annehmen, dap fid) beide BVoltsgruppen anfanglid)
feindielig gegeniiber jtanden. Die Sdwaben des Dorfes Ballaj, die durd
pen Grafen Frany Karolpi im Jabhre 1747 in diejer Ortjdaft angejiedelt
wurden, ridyteten 1749 eine Klagejdrift an ihren Grundherrn, in welder
jie jid) weigerten, den 9—10 Miadjaren die Hilfte vom Nuben des Wein-
Jdhantes 3u iiberlajjen, da jie, ndmlid) die Deutjden, viermal Jo viele feien,
wie jene. Bom Grundbherrn wurden |ie aber abgewiejen, denn ,,das Wadja-
rentum trug und trdgt die Laft und jo fann man aud) den Nuben vom
Wirtshaus nidyt nad)y der ‘Perjonenzahl verteilen.8) Und o wird es
gewif aud) bei anderen Crjdeinungen des Gemeindelebens gejdehen fein:
pas Padjarentum wurde in jeinen alten Redten nidt geftdrt und wurde
feinesfalls hinter die deutiden ISufiedler geftellt. Die fath. Deutjden in
Crdeed (Satmargebiet, Rumdnien) befiirdteten jogar in einer anderen
Rlagejdrift, dal ihre Kinder den ,Ielerijden’ Glauben bder PMadjaren
annehmen wiirden: ,Dan Mier wijjen nit, wan Mier jolten von Un-
jeren KRinder ab jterben, o fenten fie eben jobald ein wohlgefalen Hhaben
den feherijden Glauben an 3ue nemen, dan jie waxen Under ein
ander auf. JIn dijem ijt zue ferdyten.’?) Den Glauben der Mabdjaren
haben die Kinder und Kindestinder der Einwohner jwar nidhit angenommen,
ihbre Gpradye aber gewann immer |tdrfere Verbreitung unter ihnen.

Nad) dbem bisher Gelagten ijt es vielleidht iiberfliifjig, aud) die Sied-
lungen mit deutjder Minderheit ju behandeln. Der Entdeutjdungsprozed
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madyie hier nod) groBere Fortjdritte, da ja ein Teil diejer Dirfer (Fegy-
pernef, Balmazijoaros, Gyoma) blog Todterjiedlungen find, die dod),
wie allgemein befannt ift, etwaigen Cntnationalijierungsbejtrebungen we-
niger Wiberftand u leijten vermidgen als die primdren Kolonien.

Eine gan3 andere Frage ift wieder, ob die ihrem BVolistum nad) deut-
|den Bewohner diejer Streufiedlungen die Spradje ihrer Abnen nod
beherrfden ober [don gdanglid vergejjen haben. JIn Fegyvernel 3. B. leben
nur nod) einige alte Frauen, die deut|d) fonmen. JIn Kompolt |predjen die
dlteren Widnner und die Frauen iiber 45 Jabre, in Ratfa |jogar aud) die
jungen Leute gang gut deutjd. In Miezdberény und Gyoma erhalten die
Sdulfinder 3war in deutjder Spradye ihren NReligionsunterridt, dod) reden
lte aud) untereinander nidit mehr deutjd), ja die Eltern felbjt bevorzugen
|don die mabdjarijde Sprade. JIn Balmazdjoidros fann die Jugend gar
nidt mehr deutjd, die Wlten reden madjarijd) oder eine madjarijd)-deut|de
Mijdhiprade und es ijt vorauszujehen, daf in einigen Jahren dbas Deut|dye
udllig vergejfen jein wirdb. Ob man aud) in Rafamaz, Ujvencjelld und
Gyula nod) ein deutjdes Wort in der Mundart Hort, ijt uns nid)t befannt,
Da wir diefe Orte nidht bejuditen und jonad) weber iiber die Jujammens
leBung der Mundart, nod) iiber die Herfunft der Siebler etwas |tid)haltiges
Dehaupten Idnnen.

Die Pundarten diefer Gebiete 3eigen ein ebenjo mannigfaltiges Bild,
wie die Mundarten des Domaujdwabentums iiberhaupt. Wuger dem
Bairijden f|ind Hier alle donaujdwdbijden Mundarten (Mittelfrdntijd,
Oftfrantijd), Rbeinfrintijd), SHwdabild)) vertreten. Das Bairijde felbit
Dat jenfeits Der Theif nur unbedeutende Spuren im iibrigens pfdlzijden
Dialeft von Kiibethaja, |iidlih von Segedin Furiidgelajjen. Am 3ahl-
reid)jten jind die Sdwaben und Rbeinjranien, wdbhrend Mittelfranfen nux
in Kompolt, Oftfranfen aber nur in Elef und WAimédstamards 3u finden jind.

Sdwaben leben in der Umgebung von Sarospataf (in Karlsdorf,
Trautjohnsdorf und Ratfa) und an der Hjtl. Landbesgrenze in den Dbdrfern
Jajta, BVallaj und Mérf. Lefitere gehdren aljo 3u dem Satmarjdwaben-
tunt, dejfen Giedlungsgejdidite und INundart wiederholt behanbdelt wur-
den.l0) Die Satmarjdwaben ftammen aus dem Donaufreis, und jwar aus
dem iiberwiegend fath. Oberjdwaben, wohin uns aud bdie Unter-
judung der Mundart filhrt. St. Vonhaz und §H. Fijder reben von einem
gemeinjamen jatmar-jdwdbijden Dialeft, was aber nidt ganj jtimmt, denn
die mundartlidhen Verfdyiedenheiten, die in der Urheimat vorfommen, lajjen
lid) aud) hier, — freilid) in anderen WAbwandlungen, nadweijen. So durd:-
quert 3. B. die we-, wai- und die gsi- (gse), gsei-Linie bas oberjdwdbijde
Gebiet und aud) bei den Satmarjdwaben werden durd) dieje Formen
die Mundarten der eingelnen Dbrfer getrennt. Wenn H. Fijdher dod)
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nadjuweijen judt, dag die Satmarer DVundart mit der Sprade von
Aulendori im Oberamt Waldjee iibereinjtimmt, jo fommt das nur
daber, dap er nidht die Dialefte aller Dorfer im Satmargebiet beobadytete.
orif Keingel-Sdhon verdffentlidhte vier Wenferjdbe in der Mund-
art von Hadad und Sagas,%a) aus welden die [pradliden Berjdieden:
beiten 3weier CSatmarddrfer flar 3utage treten. Den $Hababer Formen
khole, owo, alowll, fafor, we, gse entjpreden in Sagas kyauls, auwo,
alowail, pfidfr, wii, gsal!') Bon einer Cinbeitlidhleit ift alfo Ieine NRebde,
objwar wir gerne jugeben, da die angefithrien Unterjdicde den Charatter
per Yiundarten nidyt beeinflujjen, jo dag man jie aud) weiterhin ober-
jhwdabi]d nennen darf. Jhre widtigiten Merfmale hat H. SHmidt
sujammengejtellt im ,, Deutjdtum in Rumpfungarn’ (S. 29).
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1. Derfunftagebiet der jdhmwabijden Mundart von Ratfa (Rom. Jemplén).

Auper diejen gibt es aber im FNordojten Ungarns aud) andere jdhwd-
bijhe Siedlungen, namentlid) in den Dorfern Ritla, Karlsdorf, Traut:
jobnsborf, die ihre Bewohner aus dem Reid) durd) den Herzog Trautjobhn
in dbem Jabre 1754 erhielten. Bejonbdere [iedlungsgejdidtlide Daten jind
nid)t befannt, blog aus Ratfa wurde uns mitgeteilt, dah lange Jabre
nad) dbem erjten Transport eine weite Koloniftengruppe mit einer anbderen
Pundart anfam, die aber in der erjteren dhon gdanslid) aufgegangen ijt. AUm
Cnde diejes Aufjakes jind die 40 Wenierjike im Ratfaer Dialeft mitge:
teilt. Wenn man diefe Sake mit jenen aus Tevel und RKisdorog vergleidht, )
fallt die groRe Abnlichfeit diejer Mundart mit den [dwdabijden Dialeften
in der Tolnau gleid) auf. Die Formen briodr, floa§ und o¢ib fiir
' Bruber, Fleijd und eud)’’ 3eigen jdon, dag wir es aud) hier mit einer
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Jiibwejt)dhwdbijden Mundart u tun Haben, wie jie in der Umgebung von
Tuttlingen, Miihlheim ujw. gejproden wird, wo wir aud) die Urheimat
der Tolnauer Sdwabenmunbart fanden. Der auffallendjte Unterjdied,
ndmlid das oi fiir altlanges 1 und iu, dem in Tevel ei (ai) entjpridt,
fann Dbeziiglid) Des urheimatliden Gebietes nidhts jagen, da beide (aljo
glei und gloi, Sreio und Sroid) in der Tuttlinger Gegend jtari gemijdt
porfommen. Bgl. aud) die in unjerer Jeidnung?®) angegebenen Ortjdajten
mit eib und eub-Formen. Dasfelbe gilt aud) filr das Ratfaer du bis,
pu bift, deflen Berbreitung unfere IJeidnung genau angibt (iibrigens
witb auf dem ganjen Gebiet bist gefagt). Widtigere Unterjdiede find
nod) folgende: bei den Tolnauer Sdwaben Heiht es gsI, nit, ¢poes, motr,
er, uns und 1z, hoal, mr hont; in Ratfa aber: gsoi, it, japes, nama,
ear, ois, holl, mr hant fiir gewefen, nidt, etwas, Mutter, er, uns, Deik,
wir baben. Jur ndberen Umgrenzung der Urheimat jind aber aud) bdieje
Worter nidht geeignet: im jiidwejtliden Wiirttembeng {ind jwar alle dieje
Formen befannt, dod) wed)eln ie anders ab. €s gibt Iein einziges Dorf
in der Urheimat, wo 3. B. du bis, oib und holl gejagt wiirde, wie‘in
Ratia (Siehe die Jeidnung 1). Hier haben wir es aljo wieder mit einer
Mijdmundart 3u tun, dod) jdeinen jid aud) die urbeimatlidhen Berhilt-
nifje feit der WAuswanderung fjtarf verdndert 3u Haben. Die endungslofe
2. Perjon in der Einzahl (du bis), dbann bdie eib- und eub:-Formen et-
freuter fid) vor 200 Jabhren gewil nod) einer groferen WVerbreitung als
heute. Die NMundartenforidung fann eben nur auf dieje Tatjaden bhin-
deuten, etwas Genaueres iiber die Herfunftsorte fomnten nur gejdidtlidye
Beweije liefern.

Nebenbet Joll nod) bemerft werden, dak |id) die Vtundart von Karls-
oporf und Trautjohnsdorfi hauptjadlid in der Cnijpredung des
alten ei-Rautes von dem Ratfaer Dialeft und den Tolnauern unterjdyeidet:
lie jagen suapfo, Stua und Haben aljo ein ua dort, wo die anderen 0o (0a),
die Gatmarjdwaben aber ui jagen.

Rheinfranfijde Dialefte werden in IMMe3dberény, Gnoma,
Balmazujoaros, Fegyvernef und wabrideinlid aud) in Gyula gejproden.
Bon diejen wurde bisher blop Urjprung und Wusgejtaltunmg der Mie 3 d-
berénper MMundart behandelt.l?) Diefe ijt, wie id) fejtitellen Tonnte,
mit den Tolnauer lutherijd-he|jijden PMundarten jehr nahe verwandt. Aud)
hier wurde mhd. & und O 3u 0, mhd. & und oe 3u e, ei ju a und uo, iie
3u U und I INHD. pf entjpridht immer ph und p, das Berifleinerungs-
Juffift -yo, im Plur. -oryer, nad) Jijdlauten jedod) -1 (tisi, pletsi) wie es
in der Tolnau nur in Nagyszélely und Majos befannt ijt. WAuBer diejem
i gibt es nod) mehrere Unterjdyiede: vor r + Kon|. entjpridht mhd. u und o
in der Tolnau ein offenes a, in Mierdberény aber ein ¢ (darf ~ dorf).
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Auslautendes n blieb dort nad) r erhalten, hier wurbe es immer 3u o (baurs).
Whd. in- und auslautendem st entjpridht dort nur nad) r ein 5t, in Mezd-
berény wurde es in den meiften Fdllen 8t, sp aber ju Sp (kriStkhintye,
haspl), eine Ausnahme bildet jedod) die 2. Perjon in der Einzahl, wo immer
st erbalten ijt (bist, wilst; aber aud) nest, gestr). Ubrigens ftimmen
die Laut- und Formenerjdeinungen diefer Mundart mit jenen der Tolnauer
(utherijd)-hejjijden Dialefte jo ziemlid) iiberein. Jbre Urheimat mul aljo
auf redytsrheinijdjem Gebiet 3wijden der st/St- und Dbder chen/li-Grenze
in der Umgebung von Weinheim, BVensheim, Gernsheim, Mideljtadt und
Erbad) gejudt werden. Tatjadlid) follen die Matrifeln, wie mir bom ev.
Sentor B ardi mitgeteilt wurde, einigemal als Herfunftsgebiet der Kolo-
nijften die ,,Pring Crbadjer Lande’’ angeben.

Wit der Mezdberénper jtimmt aud) bdie deutjhe NMundart von
® yoma iiberein, da ja Gpoma, namlid) der dbeutjde Teil, eine im Jabhre
1830 entjtandene Todterfiedlung von Mezdberény ijt.2?) Die Dhefjijde
Viunbart von Balmazijoaros it mir nidht ndher befannt. Die
Safe, die H. Sdmidt im ,,Deutfdhtum in Rumpjungarn” (S. 33) mit-
teilt, lajjen aber ihren Dejfijden Charafter und ihre BVerwandtjdaft mit den
Tolnauern genau erfennen. Das it aber nidht nur eine ecinfade Sprady
vermandt|daft: die ref. Deut|iden von Balmazijparos famen eben aus der
Tolnau! Ju feinen dlteren mabdjarijden Bewohnern erhiclt diejer Ort im
Jabre 1766 bdeutjde RKRoloniften aus Soltvadlert, wohin fie durd) den
portigen Grundherrn Baron Drc3zy aus Harfau (Kom. Pejt), Gpdnt
und MNagyszéfely (Kom. Tolnau) berufen worden waren. In Vabdiert
wurden die Protejtanten vom RKalocjaer fath. Bijdof in ihrer NReligions-
fretheit gejtdrt, jo dDa viele von ihnen nad) Balmazijvaros iiberjiedelten,
wo fie Jidy in einer bejonderen Deutjden Gajfe niederlicgen. Nad) D. K ollo-
nid jollen jie heute Ydon alle ihr deutjdyes Volistum aufgegeben Haben,1?)
was er der Sdule und dem madjarijden Gottesdien|t jujdreibt. Seit 1841
werden die Kirdjenbiider in madjarijder Spradye gefiihrt, wobei aud) jdon
frith eigenmddytige Mamensmadjarifierungen durdgefiihrt wurden.

BVolljtindig unbefannt waren bisher bdie [iedlungsge|didtliden und
ipradlidien BVerhiltnijfle von Fegypvernel. A. Fénypes Dberidtet in
jeinem ,,Geographijden Lexifon Ungarns (1851), dak Fegyvernef 3u
feinen dlteren mabdjarijden Bewohnern, die Dienftleute, Hirten und Padter
waren, im Jahre 1845 bdeutjde SKRoloniften befam, die ihre Siedlung
Annahiza nannten. BVon denjelben Sdwaben fiedelte Graf Jojef
S3apary am anberen Ende des Dorfes aud) etlidhe Familien in der
Siedlung S3aparfaloa an; Ddieje batten aber fein Feld, denn ¢S
waren $Handwerfer, die Bier ihr Leben nidht frijten fonnten, weshalb jie
sugrunde gingen. — Die Nadyfommen diejer Kolonijten leben aud) Heute nod)
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in Annabaza und in dem etwa 3 km vom Dorf gelegenen Szaparfalu
(mit 700 Cinwobnern), jie wijfen aud) nod) von ihrer deut{den Wbjtam-
mung und Ionmen, — da es ja eine gani junige Siedlung ijt, — Ddem
gorjder aud) nod) jagen, woher ihre Ubhnen gefommen f[ind: aus Ddex
Batjdta, aus dem VBanat, aus Galizien, Deut{dbohmen und aus allen
Zeilen Ungamms. Pein Gewdhrsmann fonnte mir aud) einige Dirfer nam-
baft madjen, woher die Fegyverneler jtammen |ollen: aus Nadbudoar,
Ujhartpan, Maria Therejiopel, IMartonvajir, Piliscjaba, Solpmar, Ceg-
lébbercel, Kenrej (heute Kernjaja in der Batjdhfa) und INdaHrijd)-Au)jee.
Diefe ufzablung ijt freilid) nidt oolljtdindig; man diirfte daraus aber
pod) entnehmen, dal jid) in Fegyvernel in iiberwiegender Anzahl Baiern
angejiedelt Haben, da ja die angefiihrien Ortjdaften jum gropten Teil
bairijde Siedlungen find. Die heutige Vundbart, injofern man von einer
|oldjent nod) reden fanmn, it aber dod) rheinfrantifd).

Wie |[don erwdhnt, fann man in Fegpvernel nur nod) einige gan3
olte Leute finben, — in Szaparfalu gar feine mehr, — die deutjd fdnnen.
Und aud) die Mundart diejer wenigen ift nidt einheitlid). Die ver|diedenen
Pundarten der Anjiedler jind nod) por dem volljftdndigen Wusgleid) vom
Madjarijdyen uriidgedrdngt worden, jo daf man in den mundartliden
Ber|diiedenbheiten von Heute [pradlide Unteridiede ber Bdter erfennen
fann. Die Mundart jener Leute, die |id)y Bat)dhIaer nennen, jtimmt mit
den Batjdftaer Dialeften von Weprowas, Stanijdiy, Philippowa, Ga-
iowa, Almajd) und Kunbaja iiberein, da jie im JIn= und Anlaut das mittel-
deutje ph und p aufweijen und in der 2. Perjon im Plural ein t
haben.l?) Gie jagen aud)y: gehscht, bischt; ihr Berfleinerungsiuifiz
ift -1o; das [tarfe Partizip endet auj -o; mhd. ei wurde zu @, wie in den
angefiihrien Ortjdaften der Batjdia. — Die Mundarten der anderen
Gruppe, die der , nidt Batidiaer’, hat im WUnlaut ein pf, im allgemeinen
[timmt jie aber, wic beobadjtet werden fonnte, mit der erfteren iiberein.
Diejes pf it aud) in den badijden Dialeften der Batjdhia befannt und
war fomit gewil aud) in der Sprade mehrerer Koloniftenn aus dem ehe=
maligen Giibungarn vorhanden; es wurde aber in Jeinem Kampf mit
dem ‘mitteldeutihen p und ph gewif aud) vom Bairijden Her unterjtiiht.
Sonjtige Sputren des Oberdeutiden fonnten in Fegyvernet nidht beobadtet
werden. Eine genauere Unterjudung des Wortidakes fdnnte vielleidht aud
|olde an den Tag bringen. Auf dem Gebiete des Wortjdakes gibt :es
namlidy nod) mehrere Unterjdjiede. ©So heigt 3. B., Rebhubn, Grashiipfer,
GroBvater bei den jog. Batjdiaern rephinkl, grashupsor und endl, bei
den iibrigen rephendl, haischrecker und groBvatr. €s find aber leiber
M wenig Wortformen befannt, um aus ihnen weitgehende Folgerungen
siehen 3u fomnen. Sedenfalls ift es aud) dadurd) [dhon gelungen, das
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Deutjdtum Ddiefer ziemlid) grofen GSiedlung nod) vor feinem wvdlligen
Untergang 3u identifizieren und feine JujammenjeBung, wenn aud nuy
in grofen 3iigen, fejtzujtellen.

Rpeinfrantijde Mundarten finden wir iibrigens aud) in den beiden
peutjden Mindberheitsddrfern |idl. von Segedin, im Kom. Torontal, im
jetbijd-deutjden WUjjzentivan und im madjarijd-deutjden Kiibei-
baza. Beide waren Kameralgiiter. Lehteres erbhielt im Jahre 1843 jeine
peutjden Bewobhner wahrideinlid) aus den pfdalzijden und bairijden Sied-
Iungen der Batjdhia und des BVanats, denn in diejer Mundart fommen
pidlzijdhe und bairijde Spradeigentiimlidfeiten, wie das endbungsioje jtarie
Partizip (geblieb), in- und auslautendes 3t und anlautendes ph, p (du
gest, phund), dbann enk, enkr fiir, eud), euer, nebeneinander vor. Uud
Ujjzentivan fann nur eine |efunddre Giedlung jein, das feine deutjden
Bewobhner — nad) dem Jeugnis ihrer Mundart |ind es Pfdlzer — aud
erft in Der erften Hdlfte des 19. Ib.s erbhalten haben wird, da es hier ur
eit A. Fénpes (1851) neben 562 Serben blof 100 (deutjde) Katholifen
gab, die |id) jeither gegeniiber den MWiadjaren und Serben jdon die relative
PMehrheit verjdafft Haben.

Sn dem Dbet Ungarn Delajjenen Teil des KRomitats Wrad liegt die
bedeutende deut)jde Siedlung Elel, bic ihre deutjden Rolonijten durd
Baror, Johann Georg Harudern in jwei Trupps erbielt. Die erjte
Giedlungsgruppe fam im Jabhre 1724, die 3weite folgte 3wanzig Jabre
jpdter, nad) den furditbaren Verheerungen der Pejt (1739), im Jabhre 1744.
Die Hauptmajje jtammte aus dem [dwdibijd-friniijden Grenzgebiet }iib-
lid) von Wiirgburg, wie das aud) die wifjen|daftlid) [don Dbehandelte
Mundart bejeugt. Nad) ber Bubdapejter Dijjertation Georg Stumpfs, die
leiber nid)t verdffentlidht wurde, hat Prof. H. Sdmidt im ,, Deutjdium
in Rumpfungarn” (S. 34) Dbdie widytigjten Wilerfmale Dbdiefer Niundart
mitgeteilt: im WUnlaut ijt pf, das Verlleinerungsjuffiz ijt -lo (im Plur, -le):
altlanges 1 witd 3u oi; 0 3u oa; bder alte Jwielaut uo 3u ua, ie 3u ia,;
auslautendes e verurjadt manderlei BVerdanderungen: hua, lua, moi, oifazye,
broi, stia, gia, Hubn, Lohn, Mann, anfangen, braun, jtehen, gehen. Das
Herfunftsgebiet diefer Munbdart hat H. SdHhmidt im ,, Deutjder BVolis-
falender 1930 fejtgejtellt.

3 den ndrdliden Teilen Ungarns, im Kom. Heves erhielten aud)
mebhrere Dorfer, deutjde Kolonijten. R. Sdilling 3ablt die Namen von
11 Ortjdaften auf,'?) in welden das Deutjhtum vertreten war. Sdwade
Rejte diefes Deutjdhtums laffen fidh nur nod) in Kompolt, einer ein-
jtigen Deutjden Mehrheitsgemeinde beobadten.20) SHier lieken fid) die eriten
Deutiden im Jabre 1753 nieder. Jhr Grundherr, Graf Unton Grajjalfovid),
jtellte ibnen am 1. Januar 1754 in Godolod eine Vertragsurfunde aus,
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nad) weldjer er ihnen 42 (ober 431/,) Sefjionen Feld jur Verfiigung jtellte.
Nad) einer Hand|drift aus 1858/59, welde die Ge|didte der Domdre
KRompolt behandelt und fidh im Bejif von Wlexandber Bed)-Kompolt
befindet, follen bdie Wnfiedler aus dem Cljaf und den Bejifjtiimern Dder
K[blner Didzele gefommen fein. Im Jahre 1770 wobnten [don 80
freiziigige Horige im Dorf, Deren iiberwiegende IJahl Deutjde waren,
wie das die in der ,,Gejdidte Der Domdne Debrd’ von Gabriel €ble ange-
fiilhrte Namenslijte beweijt.2t) Aud) 1858 war das Madbjarentum nod) in
der Minderheit. Heute fomnen aber nur nod) die dlteften IMdanner und die
Frauen iiber 45 Jahre deutjd). Nad) den Wngaben der Voliszdhlung von
1920 Haben jidh nur nod) 8 Seelen jum Deut|dtum Dbefannt. Uber den
,Spradenfampf fann man in der oben erwdhnten madjarijden $Hand-
|dhrift aus 1858 lefen, wie die Deutjden um die Gleid)beredhtigung ibhrer
Spradye fampften und wie dieje allmahlid) juriidgedringt wurde. ,,Es gibt
72 Madjaren und 191 deut|de Familien im Dorf, aber diefe reden alle
gut madjarijd), die {iingere Generation, hauptjadlid) die Mdanner, reden
Jogar bejfer die mabdjarijde als die deutjde Spradie, die fie in einer fajt
unverftandliden jdwdabijden Mundart [predyen, jodap jie viele Wusdriide
der Literaturjprade gar nidt oerjtehen. Und dod) halten jie in der Sdyule
und in der Kirdie an dem Deutjden hartnddig feft und jind bejtrebt, den
BVorrang diefer Sprade vor dem Madjarijdhen um jeden Preis ju er-
fampfen.” Weiterhin wird Dberidhtet, dap in den Jabhren 1848/49 nux
mabdjarijd) gepredigt wurbde, jeit 1850 |pielte aud) das Deut)de wieder
eine Rolle. Es wurde aber allmdhlid jo febr 3uriidgedringt, daf es fidy
einer Gleidberedtigung nidht mebhr erfreut. — Dazu jei nod) erwdbhnt, dap
die Spradie der Liturgie aud) heute (1932) nod) — dani der Frauen —
peutid) iit.

St Folgenden joll diejer o ,unverjtandlide [dwdbijde Dialeft" bder
Kompolter auf Grund der Wenieridfe naher unterjudt werbden.

Die Beobadtung einer [olden ausjterbenden Piundart ift eigentlid)
feine leidhte Wufgabe, da bdie Leute aud) untereinander nur madjarijd
reden und auf eindringlides Nadfragen fjelbjt leidht in BWerlegenbeit
geraten. Man mul ihnen das fraglide Wort ober den gangen Salh ins
Madjarijdhe iiberjet vorjagen, damit fie die Frage igut verjtehen, denn
mit dem Hodydbeutjden wijjen jie nidts mebhr anjufangen. Aud) die unten
mitgeteilten 40 Wenterjage muften erjt ins Madjarijde iiberjet werden,
wobet freilid) Ileinere BVerdnderungen nidht ju permeiden waren. Trofdem
fann man aus dem mundartliden Text fejtitellen, dak es eine mittel-
beutidje Munbdart ift, denn es heit eso, epl, pemyor fitr effen, Apfel,
Baumdpen (Plur.), das dat und dot, wat, et fiir das, was, es, unter-
jdeidet fie von den meiften donaudeutjden Dialeften, da diefe Formern

10*
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bisher nur aus Szafadiat (Kom. Tolnau) befannt waren.22) Die
Urheimat diejer Punbart mup aljo 3wijden der ietet (ettet)/esst und der
dat/das-Linie gejud)t werden. Das hi (he) fiir ,er’ und der -on-uslaut
in flejon ,fliegen‘ ermbglidien eine engere Umgrenzung von Siiben und
Ofjtenn her. Die Form iy fitr ,eud) |pridit aber [don eine ganz deutlid)e
Sprade: jie Tommt ndmlid nur norbweftlid ovon Wejterburg, in Dder
Umgebung von $Hadenburg vor, wdihrend auBerhalb diefes Gebietes uch
und auch Formen, im Norden aber iich und Gch gebraudlid find. Die
Urheimat der Kompolter Piundart juden wir aljo hier auf dbem ich-Gebiet.
(Fig. 2). Undere auffallenden Wortformen wie brodr, ton, wase, s,
slan, han,?®) das -cher als BVerileinerungsjilbe in der Viehrzahl find alle

.. dat {dafd:s (s)ydas
; ».--*{fiitgim/ﬂé-)'fh""g‘" ®Blankan by.
g yn hu/ﬂl‘ =er

= ich: euch

2, Sprachlich eridhloffene Urheimat der Deutfchen in Kompolt (Rom. Hevesd).

auf biejem Gebiet belannt. Es gibt aber aud) jolde, wie 3. B. lei, ,Leute’,
deren Berbreiftung auBerhalb des idy- Gebietes fallt, diejes aber im DOjten
nod) berithrt. €ine mit der Kompolter volljtdndig ifibereinffimmende Piund-
art witd man in Deutidland freilid) nidht finden. Die PMundartenforfdung
wird aber dod) das Ridtige getroffen Haben, wenn fie als widtigjtes Her-
funftsgebiet der Kompolter KRoloniften die Umgebung von $Hadenburg,
Altentirdhen bezeidhnet. Genaue gejdidtlide Beweije fomnten ovielleidht die
urheimatliden Matrifeln Tefern,

Nadyfolgend tfeilen wir nun die Wenferjden Sibe juerft aus Ratia,
dann aus Kompolt mit.

|

1, oas. di trukone bletr flisget im luft rum, — 2. tswe. s hert gloi
uf tsu &ng¢ie, note wurts weatr widr besr., — 8. dr¢i. tuer khole it
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masi, da di mily balt afast tsum khoxa. — 4. fieri. do guets alte
ma i§ mitm ros durs ¢is proxe und i§ is khalto waser kfale. —
5. finwi. ear (jar) i§ for fior oder seks woxa kstarbe. — 6. seks.
s foiar war tsu stark unte khuexs sin jo une gants Swarts fobrent. —
7. siba (siboni). ear east toior eli auni salts. — 8. axt. t fias tomr
stark we, i mon, i hons durklofo. — 9. nai. i bin bgi d frau ksoi
und honsr ksait, undsi sait, si hets au iero toxtr (ierm medli) sage
wela. — 10. tse. i wils au nimo widr tus. — 11. elw. i haudr gloi
a tore, du af. — 12. tswelw. wona go8, solomr mit gau? — 18. si8
a Sleaxti tsoit. — 14. moi lieb khind, blpib do hun $tan, di b@se gois
boiset di tot. — 15. fuxtse. du hest hit am m#este klert und bis guet
ksoi, du dearf$ frier homgau we di andre. — 16. du bi§ no it gros
knuog tsu a fleSo woi austrigke khens, du must no japes wase und
grésor weara. — 17, gag, soi so guet und sags doinr Swestr, si sol
dos hes for ¢ibro name (muotr) fertig nejo und mitr pir§to soqubr
maxo. — 18. het8 du In khent, n¢p weares andrst woaros, und jets
tets Im beser gau. — 19. wear hetmr moin Kkhorb mitm floas furt-
k&tola., — 20. ear tuert so, wi wentsin tsum treSo krioft hetot, si
hants abar sealbst tau. — 21. i weam hetr di noie ksiyto fotselt? —
22. miar mos lout 8roio, sust fostotr oas it. — 23. mior sind miad
und hand durst. — 24. womr gestrt obot tsurek khumsa sind, do sind
di anders %o im bet kleago und hand fest kslofe. — 25. d 3n@ i8
hinorst boi ois leago plibe, abr am margo isr ufkaze. — 26. hindr
oisarm hous Stond droi Seni epflbemli mit roti epfili. — 27. khentr
it no a augenblikli uf ois warte, note gomr mit oib. — 28. iar dearft
khoni so khindige saxe maxa. — 29. oisri beargo sind it so hox,
oibana sind fil heor. — 30. wefil wurst und brot weandr hau? —
31. i fostand ini it, iear mond o bisli loutr §wetse. — 32. handr kho
Stikli woisi soape ufm ti§ kfunde for mi? — 33, sain briadr wil si
tswe Seni noii hoiser boue in oibm garte. — 34. déz woart iSm fum
hearts khumoe. — 385. sal i§ reaxt ksoi fu Ins. — 36, wafor fegili
hokot do drobe ufm moisrli. — 87. t pouser hand iare okse, khis und
Sefli fars darf proxt, dé hantsi fokhaufe welo. — 38. t loit sind hit
el duse ufm feald und tand mea. — 39. gay nu, ds braus hund tuastr
niks. — 40. i bin mite loit do hinto Ibr twiss it khearne kfars.

IL.
1. &ns, ti trejo pledr flgjon ento loft. — 2. tswei. et het Sun ofkohirt
tot 3neio, tan wertot wedr widr pesr. — 3. trei. tot en to owe
kholo, teto meliy of sol khoxe. — 4. fir. &n alo man es met seinom

Pher ento eis enkoproxe un entet khal wasr kfals. — 5. fenef. he es
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for 4 oder seks woxo koStorwa. — 6. seks. tot feior prent ariy, ter
kalat¥ es one kants Swarts keprant. — 7. siwo. he t&8t emor @na salts
ti eior eso. — 8. axt. mai fés ton ariy wi, iy menen, tediy fil kelaufs
han. — 9. nein. iy wor beim frau un iy hanomet kesat, si sate,
si werdot Son seinem metyo san. — 10. tsén, iy wel tat net mi te-
kosor ton. — 11. kleiy ton iy tiy an te ur §lan. — 12. wohin Kkaists,
solmr metr kan? — 13. jetst es tot wetr Sleyt. — 14. mai lewaos
khent, pleif one Ston, ti 3ro kentse ton tiy tut peiss. — 15. tu hest
hait am meisto kolert, tu warst fleisiy am l&ro, tu terfst heit intr
heimkan wi ti anore. — 16, tu pest nox net kris konoxt, tetsto o
fles fol wei(n) aus khantst treyke, tu most nox wase, tetste kriser
werst. — 17. kai, pes so kot un sax tainm Swestr, si sol tainm mams
tot(ot) kewant fertiy maxe un metr perst réiliy perste. — 18. wanstu
ot kokhent hest, dan wer anerst woren, dan St€ner pesr. — 19. wer
het mir mein khorf met flei§ kodtolo. — 20. he het su kotan, wantsn
tsum tre¥o pestalt hetn, he hedet selwrt kotan. —— 21. wem hesto to
naiykhait frtsalt. — 22. mir mus hart kautse, tetot fritait. (fet iy ot
frstan.) — 23. mir sein mét un ox torstriy. — 24, wimr kestr owont
tsurekkhomen, to loyen Son ti aners im pet un si 8léforn Son. —
25, to 8nI es ti naxt kopliwe, awer to morjs iser fr¥moltse. — 26. henar

osm hous stan trei eplpgmyor met 8Ine rute epl (usm). — 27. khontr
net n auyeplik of os warte, tan kan iy ox met iy (us). — 28. @r torft
net so khenori§ sain. — 29. us perjo sein net so hiix, eioro sein hiyer

es wi 0s. — 30, wifil worst un priut wetsto? — 31. iy fritan iy net,
to(u)t herter Svetse (kautse). — 382. hadr net fer miy o Stek waiso
seif of mein te§ kofonoe? — 83. sein brodr wel tswo neio heiser in
eiore karte paua. — 34. tat wort khamr fom hertse. — 85. wat firoye
kofliols sitst oftr mauer? — 36. tat war rext fon Im. — 37. ti pauers
han firte torf ti ose, ti khe un to Sefe koprayt, ti woltnse frkhaufe. —
38. to lei sein al traus ofm felt (em hotr) un meo. — 39. kagk nur,
tr praune hunt tetr niks. — 40, iy kiy metr lei kfaro iwr to wis in
tet khorn.

1) Qafob Bleper, Dad Deutjhtum in Rumpfungarn. Budapejt 1928, 656—69.
Dazu fommt mody Feghvernel im RKomitat J4fz—Naghfin—ESzomot, wo 1845
burd) ben Grajen Szapirh Deutjche angefiedelt wurben.

) Alméastamaras ift bei Fénged eine madj. Tabafgirtnerei mit 730 fatholijchen
Eintwohner.

%) Rafamayz wurde 1726 durd) die Hoffammer von RKoloniften aud Wejtbeutjd-
land meu befiebelt, Vgl. DUHBI. 1931, S. 243—251.

1) Bgl, ©t. Bonh4az Anjiedblung der Deutjchen im Kom. Satmér, Fiinflivden
1931. ©. 122 und 163 (Mabdj.).
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5 Die amtlidhen Namen in Ritfa jind alle ung., in der Mundart jind bdie
meiften Flurnamen deutjchen Urfprungs, einige {ind aber ungarijd) (Kerek tilgyes,
Jstenhegy, Gardony, Sarga).

) §n Rafamaz gab e3 einen ,Wiivrtemberg” Wald, der aber heute Tus-

68 heipt. Ueber bdad Verhdltnid der Flurnamen jur Siedlungsgefdhichte vgl.
meine WAnfjibe in: Magpar-Nphelv. Jabhrg. 1936. Dann Geogr. Jahresberidt auﬁ
Dejterrewch 1935.

) Die Aujnahme von 1866 fennt folgende Flurnamen in Karlsbdorf: Meth
rétek, Széles diil6, Hosszufoldek, Vihegi diild (au8 wiberg, Weinberg), Gordg rétek,
Hin és Um, Kertallyaifoldek, Zwetschkenthal, Pinczeftldek, Hiibel diil6, Jezsuitafoldek,
Fuzkut diild, Veyer rétek und Somjod (uripr. TBalbd).

8 Bonhaiz, Anjieblung der Deutfdhen im RKomitat Satmar (madj.). Fiinf-
firchen 1931, . 4{}2

9 Bonhdz ©. 398.

10) Bonhdz a a O. — Derf., Leutlehre der deutfdhen Mundart ded Konr.
Satmar. Budapeft 1908 (ung.). — Fijder, H., Die Sdwaben in ber ung, Graf-
jdhaft Satmar. Wiirttembergijche Jahrbiicher jitr Statiftif und Landedfunde. Jg. 1911
Deft 1.

10a) Ciebenbiirgijche Vierteljahrdjhrijt. Jahrg. 1932, S. 226.

11) Robhlen, Ofen, alleweil (immer), Pfeffer, weh, gemwefen.

12) Weiblein, Shwdbijde Mundacten im {itdlichen Transddbanubien (Ungarn),
DUHBI. III (1931), . 230 ff.

13) Diefed oi ift in der Munbdart der Baranhaer Sdhwaben m; Nagpharpad und
Ghéd aud) vorhanden,

) 3, MWeidlein, A mezoberényi nyelviaris eredete és kialakulasa (Urfprung
und Entwidiung der Merdberényer Ma.). Jabredberidht ded Szarvafer Ev. Gymnafiums
1931—32.

15) Mitteilung bed Ghomaer Lehrerd A Sdhufjztef. Die Deutjdhen wurbden
bom Grundherrn, dem Grafen Ferdinand Stodhammer, angefiedelt und ere
hielten HausplaBe und ein wenig Feld. €3 waven [auter Lutheraner, deren Jahl
im Jahre 1930 (von 13 000 Bewohnern) 1143 war, — bdeutjd)y jprechenr aber mnod)
die Leute iiber 30 Jabhre, Die Enfelfinder verjtehen dben Grofvater nidht mehr umd
bejuchen audh) den deutjdhen Gotteddbienjt nicht, weil fie die deutjdhe PLredigt olnehin
nidht verjtehen mwiirden (Sdujzter).

16) D, Kollonidy, Balmazijpdros. Beitrdge zur Siedblungdgeographie von
B. (mabj.). Fiinflicchen 1934. 32 ©. (Verf. bevichtet aber felbjt von dem Braud)tum
und dber Tradyt der Deutfjchen, und fo wird dad Deutjdhtum bodh) nod) nidht gany
in dbem Mabdjarentum aufjgegangen jein).

17) Nihered {tber die mundartlichen Verhdliniffe dber Batjdfa in meinem Artifel
im Handwdrtecbucdy ded Gremge und Auslanddbeutidhtums. I, S. 320.

18) Bubapejt 1930, &. 52.

19) Peutjhtum in Rumpjungarn. S. 65.

20) Wgl, auch meinen fleinen Aufjap im Bubapejter Sonntagsblatt vom 1. MWai
1932 (Die Deutjchen in Kompolt und ihre Mundart).

21) Bubapefjt, 1909, ©. 58 (mabj.).

22) Dad alte t in ,es’ und in demw neutvalen Adjeftiva Haben iwir aud) in
Deutjchtichanad, in Billed und Neubejdenowva im Vanat. Das dat und wat ijt aber
hier unbetannt.

23) Bruber, tun, wadjen, und, jdlagen, haben,



